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SFS

EN - Declaration of performance

Declaration of performance

(as per EU Construction products regulation no. 305/2011)

Number:

100144723

1. Unique identification code of the product-type:

SXC14 - (L12) - (2 S16) - 5,5 x L

2. Type, batch or serial number or any other element allowing
identification of the construction product as required pursuant to Article
11(4):

See product label

3. Intended use or uses of the construction product, in accordance with
the applicable harmonised technical specification, as foreseen by the
manufacturer:

a) Fastening screws for metal members and sheeting
b) Fastening screws for sandwichpanels

4. Name, registered trade name or registered trade mark and contact
address of the manufacturer as required pursuant to Article 11(5):

SFS intec AG, Division Construction, Rosenbergsaustrasse
10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

5. Where applicable, name and contact address of the authorised

representative whose mandate covers the tasks specified in Article 12(2):

6. System or systems of assessment and verification of constancy of
performance of the construction product as set out in Annex V:

a) 2+
b) 2+

7. In case of the declaration of performance concerning a construction
product covered by a harmonised standard:

e name and identification number of the notified body:

¢ body, system for the assessment/verification of the constancy of
performance:

o certificate of conformity of the factory production control:

8. In case of the declaration of performance concerning a construction
product for which a European Technical Assessment has been issued:

e name and identification number of the Technical Assessment Body:
e harmonised technical specification:
e European Technical Assessment / approval:

¢ body, system for the assessment/verification of the constancy of
performance:

o certificate of conformity of the factory production:

Deutsches Institut fiir Bautechnik
a)EAD 330046-01-0602 ; b)EAD 330047-01-0602
a)ETA-10/0198 ; b)ETA-13/0183

Karlsruher Institut fiir Technologie, a)2+ ; b)2+

a)0769-CPR-VAS-00747-1 ; b)0769-CPR-VAS-00722-1

9. Declared performance

Essential characteristics Performance

Harmonised technical specification

a) See ETA-10/0198 a) See ETA-10/0198

b) See ETA-13/0183 b) See ETA-13/0183

a) See ETA-10/0198

b) See ETA-13/0183

10. Ecology, health and safety information

As per the EC regulation 1907/2006 (REACH) Article 31 a safety data sheet is not required for putting into circulation and placing on the market
or using this item. If the item is used as intended and disposed of (disposal or recovery) as per the applicable legislation, the environment is not
harmed.

This item does not contain any substances that are released under normal conditions or foreseeable conditions of use. There are therefore no
registration requirements for substances in this item in the context of Article 7 paragraph 1 of the regulation. Based on our current knowledge
this item does not contain any SVHC (Substances of Very High Concern) in concentrations over 0.1 % (w/w) weight by weight as per the
candidate list published by the European Chemicals Agency (ECHA).

11. Explanation

The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 9. This declaration of
performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 4. Signed for and on behalf of the manufacturer by:

. '7,,"7 y I\
René Keller ¥ (A

Product Manager

Martin Riidisihli
Unit Manager

Place and date of issue:

Heerbrugg, 17.10.2019

The original document was written in German, versions in other languages are derived from this original document.
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SFS

DE - Leistungserklarung

Leistungserkldarung
(geméss EU Bauproduktenverordnung Nr. 305/2011)

Nummer:

100144723

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

SXC14 - (L12) - (2 S16) - 5,5 x L

2. Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen
zur ldentifikation des Bauprodukts gemass Artikel 11 (4):

Siehe Produktetikett

3. Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene
Verwendungszwecke des Bauprodukts geméass der anwendbaren
harmonisierten technischen Spezifikation:

a)Befestigungsschrauben fiir Bauteile und Bleche aus Metall
b)Befestigungsschrauben fiir Sandwichelemente

4. Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und
Kontaktanschrift des Herstellers gemass Artikel 11 (5):

SFS intec AG, Division Construction, Rosenbergsaustrasse
10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

5. Gegebenenfalls Name und Kontaktanschrift des Bevollmachtigten, der
mit den Aufgaben gemass Artikel 12 (2) beauftragt ist:

6. System oder Systeme zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungs-
bestandigkeit des Bauprodukts gemass Anhang V:

a) 2+
b) 2+

7. Im Falle der Leistungserklarung, die ein Bauprodukt betrifft, das von
einer harmonisierten Norm erfasst wird:

o Name und Kennnummer der notifizierten Stelle:
o Stelle, System der Bewertung/Uberpriifung der Leistungsbesténdigkeit:

» Konformitatsbescheinigung fiir die werkseigene Produktionskontrolle:

8. Im Falle der Leistungserklarung, die ein Bauprodukt betrifft, fir das eine
Europaische Technische Bewertung (ETA) ausgestellt worden ist:

o Name und Kennnummer der technischen Bewertungsstelle:

o Harmonisierte technische Spezifikation:

o Europaische technische Bewertung / Zulassung:

o Stelle, System der Bewertung/Uberpriifung der Leistungsbestandigkeit:

o Konformitatsbescheinigung fiir die werkseigene Produktionskontrolle:

Deutsches Institut fiir Bautechnik

a)EAD 330046-01-0602 ; b)EAD 330047-01-0602
a)ETA-10/0198 ; b)ETA-13/0183

Karlsruher Institut fiir Technologie, a)2+ ; b)2+

a)0769-CPR-VAS-00747-1 ; b)0769-CPR-VAS-00722-1

9. Erklarte Leistung

Wesentliche Merkmale Leistung

Harmonisierte technische Spezifikation

a) Siehe ETA-10/0198 a) Siehe ETA-10/0198

b) Siehe ETA-13/0183 b) Siehe ETA-13/0183

a) Siehe ETA-10/0198

b) Siehe ETA-13/0183

10. Okologie, Gesundheit und Sicherheitsinformationen

Ein Sicherheitsdatenblatt ist gemass der EG-Verordnung 1907/2006 (REACH) Artikel 31 nicht erforderlich, um diesen Artikel auf den Markt und
in den Verkehr zu bringen oder zu verwenden. Wird der Artikel wie vorgesehen verwendet und die Entsorgung (Beseitigung oder Verwertung)
gemass der geltenden Gesetzgebung durchgefiihrt, wird die Umwelt nicht geschéadigt.

Dieser Artikel enthalt keine Stoffe, die unter normalen Bedingungen oder vorhersehbaren Verwendungsbedingungen freigegeben werden.
Daher gibt es keine Registrierungsanforderung fir Stoffe in diesem Artikel im Sinne von Artikel 7 Absatz 1 der Verordnung. Basierend auf
unserem aktuellen Wissen enthalt dieser Artikel keine SVHC (besonders besorgniserregende Stoffe) in Konzentrationen tber 0,1 % (w/w)
Massenprozent geméss der Kandidatenliste der Europaischen Agentur fiir Chemische Stoffe (ECHA).

11. Erklérung

René Keller ¥+

Produkt Manager

Ort und Datum der Ausstellung:

Die Leistung des Produkts geméass den Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten Leistung nach Nummer 9. Verantwortlich fiir die Erstellung
dieser Leistungserklarung ist allein der Hersteller gemass Nummer 4. Unterzeichnet fiir den Hersteller und im Namen des Herstellers von:

Martin Ridisiihli
Leiter Geschaftsfeld

Heerbrugg, 17.10.2019

Das Original-Dokument wurde in deutscher Sprache verfasst, Versionen in anderen Sprachen sind von diesem Original-Dokument abgeleitet.
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Déclaration des performances

(conformément au réglement UE sur les produits de construction n° 305/2011)

SFS

FR - Déclaration des performances

Numéro:

100144723

1. Code d'identification unique du produit type:

SXC14 - (L12) - (2 S16) - 5,5 x L

2. Numéro de type, de lot ou de série ou tout autre élément permettant
I'identification du produit de construction, conformément a l'article 11,
paragraphe 4:

Voir étipuette prodiut

3. Usage ou usages prévus du produit de construction, conformément a la
spécification technique harmonisée applicable, comme prévu par le
fabricant:

a) Vis pour toles et éléments en acier
b) Vis pour panneaux sandwich

4. Nom, raison sociale ou marque déposée et adresse de contact du
fabricant, conformément a l'article 11, paragraphe 5:

SFS intec AG, Division Construction, Rosenbergsaustrasse
10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

5. Le cas échéant, nom et adresse de contact du mandataire dont le
mandat couvre les taches visées a l'article 12, paragraphe 2:

6. Le ou les systémes d’évaluation et de vérification de la constance des
performances du produit de construction, conformément a I'annexe V:

a) 2+
b) 2+

7. Dans le cas de la déclaration des performances concernant un produit
de construction couvert par une norme harmonisée:

o Nom et numéro d’identification de I'organisme notifié:

o Organisme, systéme d’évaluation/ de vérification de la constance des
performances:

o Certificat de conformité du contrdle de la production en usine:

8. Dans le cas de la déclaration des performances concernant un produit
de construction pour lequel une évaluation technique européenne a été
délivrée:

o Nom et numéro d’identification de I'organisme d’évaluation technique:
o Spécification technique harmonisée:

o Evaluation / homologation technique européenne:

o Organisme, systéme d’évaluation/ de vérification de la constance des
performances:

o Certificat de conformité du contrdle de la production en usine:

Deutsches Institut fiir Bautechnik

a)EAD 330046-01-0602 ; b)EAD 330047-01-0602
a)ETA-10/0198 ; b)ETA-13/0183

Karlsruher Institut fiir Technologie, a)2+ ; b)2+

a)0769-CPR-VAS-00747-1 ; b)0769-CPR-VAS-00722-1

9. Performances déclarées

Caractéristiques essentielles Performances

Spécifications techniques harmonisées

a) Voir ETA-10/0198 a) Voir ETA-10/0198

b) Voir ETA-13/0183 b) Voir ETA-13/0183

a) Voir ETA-10/0198
b) Voir ETA-13/0183

10. Ecologie, santé et informations de sécurité

Une fiche de données de sécurité conformément au réglement (CE) 1907/2006 (REACH) article 31 n’est pas nécessaire pour utiliser ou mettre
en circulation cet article sur le marché. L’environnement est préservé si le produit est utilisé conformément a 'usage prévu et éliminé (ou

recyclé) selon la Iégislation en vigueur.

Ce produit ne contient aucune substance pouvant étre libérée dans des conditions d’utilisation normales ou prévisibles. C’est pourquoi, les
substances contenues dans ce produit ne sont pas soumises a I'enregistrement au sens de I'article 7, paragraphe 1 de ce reglement. D’aprés
nos connaissances actuelles, ce produit ne contient aucune SVHC (substance particulierement préoccupante) supérieure a 0,1 % pour cent en
masse figurant sur la liste des substances candidates de '’Agence européenne des produits chimiques (ECHA).

11. Déclaration

Les performances du produit identifié aux points 1 et 2 sont conformes aux performances déclarées indiquées au point 9. La présente
déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité du fabricant identifié au point 4.

Signé pour le fabricant et en son nom par:

Ny AR
René Keller ¥~ 2

Chef de produit

Date et lieu de délivrance:

Martin Riidisuhli
Chef de secteur d’activité

Heerbrugg, 17.10.2019

Le document original a été rédigé en allemand. Les versions dans d'autres langues sont des traductions.
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Dichiarazione di prestazione

(secondo il Regolamento (UE) n. 305/2011 relativo ai prodotti da costruzione)

SFS

IT - Dichiarazione di prestazione

Numero:

100144723

1. Codice di identificazione univoco del tipo di prodotto:

SXC14 - (L12) - (2 S16) - 5,5 x L

2. Numero di tipo, lotto, serie o qualsiasi altro elemento che consente
I'identificazione del prodotto da costruzione secondo l'articolo 11,
paragrafo 4:

Vedi etichette del prodotto

3. Uso o usi previsti dal fabbricante per il prodotto da costruzione secondo
la relativa specifica tecnica armonizzata:

a) Viti di fissaggio per componenti e lamiere
b) Viti di fissaggio per pannelli sandwich

4. Nome, nome commerciale registrato o marchio registrato e indirizzo del
fabbricante secondo I'articolo 11, paragrafo 5:

SFS intec AG, Division Construction, Rosenbergsaustrasse
10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

5. Se opportuno, nome e indirizzo del mandatario il cui mandato copre i
compiti secondo I'articolo 12, paragrafo 2:

6. Sistema o sistemi di valutazione e verifica della costanza della
prestazione del prodotto da costruzione secondo l'allegato V:

a) 2+
b) 2+

7. Nel caso di una dichiarazione di prestazione relativa a un prodotto da
costruzione registrata da una norma armonizzata:

e nome e numero di identificazione dell'organismo notificato:

e organismo, sistema di valutazione e verifica della costanza della
prestazione:

o certificato di conformita della verifica della produzione in fabbrica:

8. Nel caso di una dichiarazione di prestazione relativa a un prodotto da
costruzione per il quale ¢ stata rilasciata una valutazione tecnica europea:

e nome e numero di identificazione dell'organismo di valutazione tecnica:
o specifiche tecniche armonizzate:
¢ valutazione tecnica europea e omologazione:

e organismo, sistema di valutazione e verifica della costanza della
prestazione:

o certificato di conformita della verifica della produzione in fabbrica:

Deutsches Institut fiir Bautechnik
a)EAD 330046-01-0602 ; b)EAD 330047-01-0602
a)ETA-10/0198 ; b)ETA-13/0183

Karlsruher Institut fiir Technologie, a)2+ ; b)2+

a)0769-CPR-VAS-00747-1 ; b)0769-CPR-VAS-00722-1

9. Prestazione dichiarata

Caratteristiche essenziali Prestazione

Specifiche tecniche armonizzate

a) Vedi ETA-10/0198 a) Vedi ETA-10/0198

b) Vedi ETA-13/0183 b) Vedi ETA-13/0183

a) Vedi ETA-10/0198

b) Vedi ETA-13/0183

10. Protezione dell'ambiente, salute e informazioni relative alla sicurezza

riciclaggio) & effettuato secondo la legislazione in vigore.

Secondo l'articolo 31 del Regolamento (CE) n. 1907/2006 concernente la registrazione, la valutazione, l'autorizzazione e la restrizione delle
sostanze chimiche (REACH), la scheda dei dati di sicurezza non & obbligatoria per poter lanciare sul mercato, commercializzare e utilizzare il
presente prodotto. L’ambiente non subira danni se il prodotto viene utilizzato conformemente allo scopo e il suo smaltimento (eliminazione o

In condizioni normali o nelle condizioni di utilizzazione previste, il presente prodotto non rilascia alcun tipo di sostanze. Per tale ragione non
sussiste nessun obbligo di registrazione per le sostanze presenti nel prodotto conformemente all’articolo 7 paragrafo 1 del Regolamento. In
base alle nostre conoscenze attual, il prodotto non contiene sostanze estremamente preoccupanti (SVHC) in concentrazioni superiori allo 0,1
% (w/w) di percentuale in massa secondo I'elenco delle sostanze candidate dell'’Agenzia europea delle sostanze chimiche (ECHA).

11. Dichiarazione

René Keller
Manager di prodotto

Luogo e data del rilascio:

LW Martin Riidisiihli
Responsabile del settore commerciale

La prestazione del prodotto di cui ai punti 1 e 2 &€ conforme alla prestazione dichiarata al punto 9. Si rilascia la presente dichiarazione di
prestazione sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante di cui al punto 4. Firmato a nome e per conto di:

Heerbrugg, 17.10.2019

Il documento originale & in lingua tedesca. Le versioni nelle altre lingue sono state tradotte partendo da tale documento.
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Prohlaseni o vlastnostech

(podle nafizeni EU o uvadéni stavebnich vyrobk( na trh &. 305/2011)

SFS

CZ - Prohlaseni o vlastnostech

Cislo:

100144723

1. Jedine¢ny identifikacni kéd typu vyrobku:

SXC14 - (L12) - (2 S16) - 5,5 x L

2. Typ, Sarze nebo sériové Cislo nebo jakykoli jiny prvek umoznujici
identifikaci stavebnich vyrobk( podle ¢l. 11 odst. 4:

Viz produktovy stitek

3. Predpokladané pouziti stavebniho vyrobku v souladu s pfislusnou
harmonizovanou technickou specifikaci podle predpokladu vyrobce:

a) Upevnovaci prvky pro stavebni dilce a oplechovani
b) Upevnovaci prvky pro sendvi¢ové panely

4. Jméno, firma nebo registrovana obchodni znamka a kontaktni adresa
vyrobce podle €l. 11 odst. 5:

SFS intec AG, Division Construction, Rosenbergsaustrasse
10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

5. Pripadné jméno a kontaktni adresa zplnomocnéného zastupce, jehoz
plna moc se vztahuje k tkolim uvedenym v ¢€l. 12 odst. 2:

6. Systém nebo systémy posuzovani a oveérovani stalosti vlastnosti
stavebnich vyrobkl, jak je uvedeno v pfiloze V:

a) 2+
b) 2+

7.V pfipadé prohlaseni o vlastnostech tykajicich se stavebniho vyrobku,
na ktery se vztahuje harmonizovana norma:

e jméno a pfipadné identifikaéni €islo oznameného subjektu:
o subjekt, systém kontroly a hodnoceni stalosti vlastnosti:

o osvédceni o shodé pro systém Fizeni vyroby:

8. V pfipadé prohlaseni o vlastnostech tykajicich se stavebniho vyrobku,
pro ktery bylo vydano evropské technické posouzeni (ETA):

¢ jméno a C&islo subjektu provadé&jiciho technické hodnoceni:
e harmonizovana technicka specifikace:

o evropské technické posouzeni (ETA)/schvaleni:

o subjekt, systém kontroly a hodnoceni stalosti vlastnosti:

o osvédceni o shodé pro systém Fizeni vyroby:

Deutsches Institut fiir Bautechnik

a)EAD 330046-01-0602 ; b)EAD 330047-01-0602
a)ETA-10/0198 ; b)ETA-13/0183

Karlsruher Institut fiir Technologie, a)2+ ; b)2+

a)0769-CPR-VAS-00747-1 ; b)0769-CPR-VAS-00722-1

9. Vlastnosti uvedené v prohlaseni

Podstatné vlastnosti Technické parametry

Harmonizovana technicka specifikace

a) Viz ETA-10/0198 a) Viz ETA-10/0198

b) Viz ETA-13/0183 b) Viz ETA-13/0183

a) Viz ETA-10/0198

b) Viz ETA-13/0183

10. Informace tykajici se bezpeénosti, zdravi a Zivotniho prostiedi

legislativy neni ohroZeno Zivotni prostredi.

Pro uvadéni tohoto produktu na trh nebo do provozu ¢i pfi jeho pouzivani neni vyzadovan bezpecnostni list podle nafizeni (ES) 1907/2006
(REACH), ¢l. 31, pokud pfi pouzivani vyrobku v souladu s pfedpokladanym uéelem a pfi jeho likvidaci (recyklaci nebo odstranéni) podle platné

Tento produkt neobsahuje latky, které by se uvolfiovaly pfi normalnich podminkach nebo pfi pfedpokladanych provoznich podminkach. Proto
se na néj nevztahuje povinnost registrace latek uvedenych v tomto odstavci ve smysilu €l. 7 odst. 1 tohoto nafizeni. Na zakladé naSich
soucasnych znalosti tento produkt neobsahuje zadné SVHC (zvlasté problematické latky) v koncentracich nad 0,1 % (hmotn.) podle
kandidatniho seznamu vydaného Evropskou agenturou pro chemické latky (ECHA).

11. Prohlaseni

) WA

René Keller W~ U
Produktovy manazer

Misto a datum vydani:

Martin Ridisiihli
Vedouci obchodniho useku

Vlastnosti vyrobku uvedeného v bodé 1 a 2 je ve shodé s vlastnostmi uvedenymi v bodé 9. Toto prohlaSeni o vlastnostech se vydava ve
vyhradni odpovédnosti vyrobce uvedeného v bodé 4. Podepsano za vyrobce a jeho jménem:

Heerbrugg, 17.10.2019

Originalni dokument byl vypracovan v némeckém jazyce, ostatni jazykové verze jsou odvozeny z tohoto puvodniho dokumentu.
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SFS

DA - Ydeevnedeklaration

Ydeevnedeklaration
(i henhold til EUs byggevare-forordning nr. 305/2011)

Nummer:

100144723

1. Varetypens unikke identifikationskode:

SXC14 - (L12) - (2 S16) - 5,5 x L

2. Type-, parti- eller serienummer eller en anden form for angivelse, ved
hjeelp af hvilken byggevaren kan identificeres som kreevet i henhold til
artikel 11, stk. 4:

Se produktmaerkat

3. Byggevarens tilsigtede anvendelse eller anvendelser i
overensstemmelse med den geeldende harmoniserede tekniske
specifikation som pataenkt af fabrikanten:

a) Skruerne til metalemner og folier
b) Fastgerelsesskruer i sandwichpaneler

4. Fabrikantens navn, registrerede firmabetegnelse eller registrerede
varemaerke og kontaktadresse som kraevet i henhold til artikel 11, stk. 5:

SFS intec AG, Division Construction, Rosenbergsaustrasse
10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

5. | givet fald navn og kontaktadresse pa den bemyndigede repraesentant,
hvis mandat omfatter opgaverne i artikel 12, stk. 2:

6. Systemet eller systemerne til vurdering og kontrol af konstansen af
byggevarens ydeevne, jf. bilag V:

a) 2+
b) 2+

7. Hvis ydeevnedeklarationen vedrgrer en byggevare, der er omfattet af
en harmoniseret standard:

o det notificerede organs navn og identifikationsnummer:
o Sted, systemevaluering / ydeevnekontrol:

o overensstemmelsesattest for fabrikkens egen produktionskontrol:

8. Hvis ydeevnedeklarationen vedrgrer en byggevare, for hvilken der er
udstedt en europaeisk teknisk vurdering:

e Navn og identifikationsnummer pa organet for den tekniske evaluering:
e Harmoniseret teknisk specifikation:

o Europeeisk teknisk evaluering / godkendelse:

e Sted, systemevaluering / ydeevnekontrol:

* Overholdelseserkleering for fabrikkens egen produktionskontrol:

Deutsches Institut fiir Bautechnik

a)EAD 330046-01-0602 ; b)EAD 330047-01-0602
a)ETA-10/0198 ; b)ETA-13/0183

Karlsruher Institut fiir Technologie, a)2+ ; b)2+

a)0769-CPR-VAS-00747-1 ; b)0769-CPR-VAS-00722-1

9. Deklareret ydeevne

Vigtige funktioner Ydelse

Harmoniseret teknisk specifikation

a) Se ETA-10/0198 a) Se ETA-10/0198

b) Se ETA-13/0183 b) Se ETA-13/0183

a) Se ETA-10/0198

b) Se ETA-13/0183

10. Information om miljg, sundhed og sikkerhed

Et sikkerheds-datablad er ifslge EU forordning 1907/2006 (REACH) Artikel 31 ikke ngdvendig for at markedsfgre, ibrugtage og anvende denne
vare. Hvis produktet anvendes som foreskrevet og bortskaffelse (udsmidning eller genanvendelse) udfares i overensstemmelse med gaeldende
lovgivning, skades miljget ikke.

Dette produkt indeholder ikke stoffer, der frigives under normale eller forudsigelige anvendelsesforhold. Derfor er der ingen registreringskrav for
stoffer i dette produkt i overensstemmelse med artikel 7, stk 1, i forordningen. Baseret pa vores nuvaerende viden indeholder dette produkt ikke
nogen SVHC (seerligt problematiske stoffer) i en koncentration over 0,1% (v / v) af massen i henhold til kandidatlisten fra Det Europaeiske
Kemikalieagentur (ECHA).

11. Erkleering

Ydeevnen for den byggevare, der er anfgrt i punkt 1 og 2, er i overensstemmelse med den deklarerede ydeevne i punkt 9. Denne
ydeevnedeklaration udstedes pa eneansvar af den fabrikant, der er anfart i punkt 4. Underskrevet for fabrikanten og pa dennes vegne af:

René Keller ¥~ (2

Produktchef

Martin Ridisiihli
Chef for forretningsomrade

Sted og dato: Heerbrugg, 17.10.2019

Det oprindelige dokument er skrevet pa tysk. Versioner pa andre sprog er baseret pa det oprindelige dokument.
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Toimivusdeklaratsioon
(EL-i Ehitustoodete m&éaruse nr 305/2011 jargi)

SFS

EE - Toimivusdeklaratsioon

nr:

100144723

1. Tootetlilibi kordumatu identifitseerimiskood:

SXC14 - (L12) - (2 S16) - 5,5 x L

2. Tuubi-, partii- voi seerianumber véi muu element, mis véimaldab
ehitustoote identifitseerimist artikli 11 16ike 4 kohaselt:

Vt tootemargistust

3. Tootja poolt ette nahtud ehitustoote kavandatud kasutusotstarve véi -
otstarbed kooskdlas kohaldatava uhtlustatud tehnilise kirjeldusega:

a) Plekiliite kruvid
b) Sandwichpaneelide kinnituskruvid

4. Artikli 11 16ikes 5 ndutud tootja nimi, registreeritud kaubanimi voi
registreeritud kaubamark ja kontaktaadress:

SFS intec AG, Division Construction, Rosenbergsaustrasse
10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

5. Vajaduse korral volitatud esindaja nimi ja kontaktaadress, kelle
volitused hdlmavad artikli 12 16ikes 2 tapsustatud tlesandeid:

6.V lisas satestatud ehitustoote toimivuse pusivuse hindamise ja
kontrollimise stisteem véi slisteemid:

a) 2+
b) 2+

7. Uhtlustatud standardiga hélmatud ehitustoote toimivusdeklaratsiooni
korral:

» vajaduse korral teavitatud asutuse nimi ja identifitseerimisnumber
o toimivuse pilsivuse hindamise/kontrolli slisteem, asutus:

o tehase tootmisohje vastavussertifikaat:

8. Sellise ehitustoote, mille kohta on antud Euroopa tehniline hinnang,
toimivusdeklaratsiooni korral:

o tehnilise hindamise asutuse nimi ja identifitseerimisnumber:
o Uhtlustatud tehniline kirjeldus:

o Euroopa tehniline hindamine/sertifikaat:

o toimivuse pilsivuse hindamise/kontrolli slisteem, asutus:

o tehase tootekontrolli vastavustdend:

Deutsches Institut fiir Bautechnik

a)EAD 330046-01-0602 ; b)EAD 330047-01-0602
a)ETA-10/0198 ; b)ETA-13/0183

Karlsruher Institut fiir Technologie, a)2+ ; b)2+

a)0769-CPR-VAS-00747-1 ; b)0769-CPR-VAS-00722-1

9. Deklareeritud toimivus

Olulised tunnused Toimivus

Unhtlustatud tehniline kirjeldus

a) Vt ETA-10/0198 a) Vt ETA-10/0198

b) Vt ETA-13/0183 b) Vt ETA-13/0183

a) Vt ETA-10/0198

b) Vt ETA-13/0183

10. Okoloogia, tervis ja ohutusteave

Selle toote turule ja kiibele toomiseks vdi kasutamiseks ei ole EU méaaruse 1907/2006 (REACH) artikli 31 jargi ohutuse andmelehte vaja. Kui
toodet kasutatakse ettenghtud viisil ja utiliseerimine (kaibelt kdrvaldamine vdi taaskasutusse andmine) toimub kehtivaid seadusi jargides, ei ole

see keskkonnale kahjulik.

See toode ei sisalda normaalsetes tingimustes voi eeldatavates kasutustingimustes vabanevaid aineid. Seetéttu puudub selles tootes
kasutatud ainete registreerimise ndue méaaruse artikli 7 16igu 1 jargi. Tuginedes praegustele teadmistele, ei sisalda kdesolev toode SVHC-sid
(eriti ohtlikke aineid) kontsentratsioonis tile 0,1% (w/w) massiprotsenti Euroopa kemikaaliameti kandidaatainete loetelu (ECHA) jargi.

11. Selgitus

Punktides 1 ja 2 kindlaksmaaratud toote toimivus on kooskdlas punktis 9 osutatud deklareeritud toimivusega. Kaesolev toimivusdeklaratsioon
on valja antud punktis 4 kindlaksmaaratud tootja ainuvastutusel. Tootja poolt ja nimel allkirjastanud:

. Ay v ol 4
René Keller ¥~ (3

Tootejuht

Véljaandmise koht ja kuupéev:

Martin Ruidisuhli
Ariuksuse juht

Heerbrugg, 17.10.2019

Originaaldokument on koostatud saksa keeles ja muudes keeltes variandid on sellest originaaldokumendist tuletatud.
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Declaracién de prestaciones

(segun el Reglamento (UE) n° 305/2011 relativa a la
comercializacién de productos de construccion)

SFS

ES - Declaracion de prestaciones

Numero:

100144723

1. Codigo de identificacion tnica del producto tipo:

SXC14 - (L12) - (2 S16) - 5,5 x L

2. Tipo, lote 0 numero de serie o cualquier otro elemento que permita la
identificacion del producto de construccion como se establece en el
articulo 11, apartado 4:

Véase la etiqueta del producto

3. Uso o usos previstos del producto de construccién, con arreglo a la
especificacion técnica armonizada aplicable, tal como lo establece el
fabricante:

a) Fijaciones para uniéon de metales y chapas
b) Fijaciones para panel sandwich

4. Nombre, nombre o marca registrados y direccion de contacto del
fabricante segun lo dispuesto en el articulo 11, apartado 5:

SFS intec AG, Division Construction, Rosenbergsaustrasse
10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

5. En su caso, nombre y direccién de contacto del representante
autorizado cuyo mandato abarca las tareas especificadas en el articulo
12, apartado 2:

6. Sistema o sistemas de evaluacién y verificacion de la constancia de las | @) 2+
prestaciones del producto de construccién tal como figura en el anexo V: b) 2+

7. En caso de declaracion de prestaciones relativa a un producto de
construccién cubierto por una norma armonizada:

o Nombre y numero de identificacién del organismo notificado:

e Organismo, sistema de evaluacién/verificacion de la constancia de las
prestaciones:

o Certificado de conformidad del control de produccion en fabrica:

8. En caso de declaracion de prestaciones relativa a un producto de
construccién para el que se ha emitido una evaluacion técnica europea:

e Nombre y numero de identificacién del OET: Deutsches Institut fiir Bautechnik

o Especificacién técnica armonizada: a)EAD 330046-01-0602 ; b)EAD 330047-01-0602

o Evaluacion/idoneidad técnica europea: a)ETA-10/0198 ; b)ETA-13/0183

e Organismo, sistema de evaluacién/verificaciéon de la constancia de las

prestaciones: Karlsruher Institut fiir Technologie, a)2+ ; b)2+

a)0769-CPR-VAS-00747-1 ; b)0769-CPR-VAS-00722-1

o Certificado de conformidad del control de produccion en fabrica:

9. Prestaciones declaradas

Caracteristicas esenciales Prestaciones Especificaciones técnicas

armonizadas

a) Véase ETA-10/0198 a) Véase ETA-10/0198

b) Véase ETA-13/0183 b) Véase ETA-13/0183

a) Véase ETA-10/0198
b) Véase ETA-13/0183

10. Ecologia, salud e informacién de seguridad

Con arreglo al Reglamento (UE) 1907/2006 (REACH), articulo 31, no se requiere ninguna hoja de datos de seguridad para comercializar e
introducir en el mercado o utilizar este producto. Si el producto es utilizado del modo previsto y su eliminaciéon (eliminacién o reciclaje) es
realizada segun la legislacién vigente, el medio ambiente no sera dafiado.

Este producto no contiene ninguna sustancia, las cuales pudieran ser liberadas bajo condiciones normales o condiciones de utilizacion
previsible. Por lo tanto, no existe ninguin requisito de registro para sustancias en este producto con arreglo al articulo 7, apartado 1 del
Reglamento. Segun nuestros conocimientos actuales, este producto no contiene ninguna de las sustancias mas preocupantes en
concentraciones superiores al 0,1 % (a/a) en masa del material segun la lista de candidatos de la Agencia Europea de Sustancias y
Preparados Quimicos (ECHA).

11. Declaracion

Las prestaciones del producto identificado en los puntos 1 y 2 son conformes con las prestaciones declaradas en el punto 9. La presente
declaracion de prestaciones se emite bajo la sola responsabilidad del fabricante identificado en el punto 4. Firmado por y en nombre del
fabricante por:

P

René Keller bt (W Martin Rudisiihli //
Director de Producocto Jefe Area de negocios

Lugar y fecha de emision: Heerbrugg, 17.10.2019

El documento original fue redactado en aleman. Las versiones en otros idiomas han sido derivadas de este documento original.
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SFS Suoritustasoilmoitus
( ]

(EU-rakennustuoteasetuksen nro 305/2011 mukaan)

FI - Suoritustasoiloitus

Numero: 100144723
1. Tuotetyypin yksiléllinen tunniste: SXC14 - (L12) - (=2S16) -5,5x L

2. Tyyppi-, era- tai sarjanumero tai muu merkinta, jonka ansiosta
rakennustuotteet voidaan tunnistaa, kuten 11 artiklan 4 kohdassa Katso tuotteen etikettia
edellytetaan:

3. Valmistajan ennakoima, sovellettavan yhdenmukaistetun teknisen a) Metallirakenteiden ja ohutmetallilevyjen kiinnitysruuvit
eritelmén mukainen rakennustuotteen aiottu kayttétarkoitus tai -

tarkoitukset: b) Kevytelementtiruuvit

4. Valmistajan nimi, rekisterdity kauppanimi tai tavaramerkki seka osoite,
josta valmistajaan saa yhteyden, kuten 11 artiklan 5 kohdassa
edellytetaan:

SFS intec AG, Division Construction, Rosenbergsaustrasse
10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

5. Mahdollisen valtuutetun edustajan, jonka toimeksiantoon kuuluvat 12
artiklan 2 kohdassa eritellyt tehtavat, nimi seka osoite, josta tdhan saa

yhteyden:
6. Rakennustuotteen suoritustason pysyvyyden arviointi- ja a) 2+
varmennusjarjestelma(t) litteen V mukaisesti: b) 2+

7. Kun kyse on yhdenmukaistetun standardin piiriin kuuluvan
rakennustuotteen suoritustasoilmoituksesta:

o ilmoitetun laitoksen nimi ja numero tarvittaessa:
e suoritustasojen pysyvyyden arvioinnista vastaava laitos, jarjestelma:

e tuotannon sisdisen laadunvalvonnan vaatimustenmukaisuustodistus:

8. Kun kyse on suoritustasoilmoituksesta, joka koskee rakennustuotetta,
josta on annettu eurooppalainen tekninen arviointi:

o teknisesté arvioinnista vastaavan laitoksen nimi ja numero: Deutsches Institut fiir Bautechnik

* yhdenmukaistetut tekniset eritelmat: a)EAD 330046-01-0602 ; b)EAD 330047-01-0602

e eurooppalainen tekninen arviointi: a)ETA-10/0198 ; b)ETA-13/0183

o suoritustasojen pysyvyyden arvioinnista vastaava laitos, jarjestelma: Karlsruher Institut fiir Technologie, a)2+ ; b)2+

o tuotannon sisdisen laadunvalvonnan vaatimustenmukaisuustodistus: a)0769-CPR-VAS-00747-1 ; b)0769-CPR-VAS-00722-1

9. limoitetut suoritustasot

Perusominaisuudet Suoritustaso Yhdenmukaistetut tekniset eritelméat
a) Katso ETA-10/0198 a) Katso ETA-10/0198
b) Katso ETA-13/0183 b) Katso ETA-13/0183

a) Katso ETA-10/0198
b) Katso ETA-13/0183

10. Ekologia, terveys ja turvallisuustiedot

Kayttéturvallisuustiedotetta ei EY-asetuksen 1907/2006 (REACH) artiklan 31 mukaan tarvita tdman tuotteen markkinoille saattamiseen tai
kayttamiseen. Kun tuotetta kaytetaan sen tarkoituksen mukaisesti ja havittdaminen (jatteeksi tai kierratykseen) tehdaan voimassa olevan lain
mukaisesti, ei ymparistdlle aiheudu haittaa.

Tama tuote ei sisalla aineita, jotka vapautuisivat normaaleissa olosuhteissa tai odotettavissa olevissa kayttéolosuhteissa. Siksi tasséa tuotteessa
oleville aineille ei tarvita rekisterdintia asetuksen artiklan 7 kohdan 1 tarkoittamassa mielessa. Tamanhetkisen tietdmyksemme perusteella tama
tuote ei sisalla erityisté huolta aiheuttavia aineita (SVHC) yli 0,1 % (w/w) massaprosentin pitoisuuksina Euroopan kemikaaliviraston (ECHA)
ehdokasluettelon mukaisesti.

11. Vakuutus

Edella 1 ja 2 kohdassa yksildidyn tuotteen suoritustasot ovat 9 kohdassa ilmoitettujen suoritustasojen mukaiset. Tama suoritustasoilmoitus on
annettu 4 kohdassa ilmoitetun valmistajan yksinomaisella vastuulla. Valmistajan puolesta allekirjoittanut:

René Keller 11 (W Martin Riidisiihli

Tuotepaallikkd Liiketoiminnan johtaja
Paikka ja paivamaara: Heerbrugg, 17.10.2019

Alkuperainen asiakirja on laadittu saksan kielella. Muunkieliset versiot ovat kdanndksia tasta alkuperaisesta asiakirjasta.
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SFS Teljesitménynyilatkozat
D

(az EU 305/2011 sz. Epitési Termék Rendeletének megfeleléen)
HU - Teljesitménynyilatkozat

Szam: 100144723
1. A terméktipus egyedi azonosité kodja: SXC14 - (L12)-(=2S16) -5,5x L

2. Tipus-, tétel- vagy sorozatszam vagy mas megjelélés, amely lehetévé
teszi az épitési termék azonositasat a 11. cikk (4) bekezdésében Lasd a termékcimkét
eléirtaknak megfeleléen:

3. Az épitési terméknek a gyarté altal eldiranyzott rendeltetési célja vagy a) Rogzitd csavarok fémlemezekhez és fémbdl all6 szerkezeti
az alkalmazandé harmonizalt miszaki eléirasnak megfelelé rendeltetési elemekhez
céljai:

b) Régzité csavarok a szendvics elemekhez

4. A gyarté neve, bejegyzett kereskedelmi neve, vagy bejegyzett védjegye | SFS intec AG, Division Construction, Rosenbergsaustrasse
és értesitési cime a 11. cikk (5) bekezdésében eléirtaknak megfeleléen: 10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

5. Adott esetben annak a meghatalmazott képviselének a neve és
értesitési cime, akit a 12. cikk (2) bekezdésében meghatarozott
feladatokkal megbiztak:

6. Az épitési termék teljesitménye allanddésaganak értékelésére és a) 2+
ellen6rzésére szolgal6 rendszer vagy rendszerek az V. mellékletnek
megfeleléen b) 2+

7. Harmonizalt szabvany altal érintett épitési termékekre vonatkozo
teljesitménynyilatkozat esetén:

¢ a bejelentett szerv neve és azonosité szama:
o a teljesitmény allandésagat értékeld/ellenérzé szervezet, rendszer:

e az lizemi gyartasellenérzés megfeleléségi tanusitvanya:

8. Olyan épitési termékre vonatkozé teljesitménynyilatkozat esetén, amely
Eurdpai Miszaki Engedéllyel (ETA) rendelkezik:

o a miszaki engedélyt kiadd szervezet neve és azonosité szama Deutsches Institut fiir Bautechnik

o harmonizalt miszaki specifikacio: a)EAD 330046-01-0602 ; b)EAD 330047-01-0602

e eurdpai miszaki értékelés / engedély: a)ETA-10/0198 ; b)ETA-13/0183

¢ a teljesitmény allandésagat értékeld/ellenérzd szervezet, rendszer: Karlsruher Institut fiir Technologie, a)2+ ; b)2+

e az Uzemi gyartasellenérzés megfeleléségi tanusitvanya: a)0769-CPR-VAS-00747-1 ; b)0769-CPR-VAS-00722-1

9. Kinyilvanitott teljesitmény:

Alapvetd jellemzék Teljesitmény Harmonizalt miiszaki eldiras
a) Lasd ETA-10/0198 a) Lasd ETA-10/0198
b) Lasd ETA-13/0183 b) Lasd ETA-13/0183

a) Lasd ETA-10/0198
b) Lasd ETA-13/0183

10. Okolégia, egészség és biztonsagi informéaciok

A jelen termék piacra viteléhez és forgalomba hozatalahoz vagy felhasznalasahoz nincs sziikség az EK 1907/2006 (REACH) rendelete 31.
cikkének megfeleld biztonsagi adatlapra. A termék, amennyiben rendeltetésszeriien hasznaljak és artalmatlanitasa (kidobasa vagy
hasznositasa) az érvényes térvények szerint torténik, a kérnyezetet nem karositja.

A jelen terménycikk nem tartalmaz olyan anyagokat, amelyek rendes vagy elérelathaté alkalmazasi koriilmények kozétt felszabadulhatnak.
Ezért a jelen terménycikkben nincs szikség ilyen anyagok regisztralasara a rendelet 7. cikke 1. bekezdése szerint. Jelenlegi ismereteink
alapjan a jelen terménycikk nem tartalmaz SVHC (kulénés aggodalomra okot ad6 anyagokat) a 0,1 % (m/m) sulyszazalékot meghaladé
mértékben az Eurdpai Vegyianyag-tugynokség (ECHA) jeléltlistaja szerint.

11. Nyilatkozat

Az 1. és 2. szam alatti termék teljesitménye megfelel a 9. szam alatt kinyilvanitott teljesitménynek. A jelen teljesitménynyilatkozat kiallitasaért
kizarolag a 4. szam szerinti gyarté a felelés. A gyartd részérél és a gyarté nevében alairta:

René Keller ey A Martin Rudisiihli /7

Termékmenedzser Az lzleti terulet vezetéje
Kiallitas helye és datuma: Heerbrugg, 17.10.2019

Az eredeti dokumentum német nyelven irédott, a tovabbi, mas nyelvl valtozatok ebbél az eredeti dokumentumbél késziltek.
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SFS

NL - Prestatieverklaring

Prestatieverklaring

(volgens de EU-bouwproductenrichtlijn verordening nr. 305/2011)

Nummer:

100144723

1. Unieke identificatiecode van het producttype:

SXC14 - (L12) - (2 S16) - 5,5 x L

2. Type-, partij- of serienummer, dan wel een ander identificatiemiddel
voor het bouwproduct, zoals voorgeschreven in artikel 11, lid 4:

Zie productetiket

3. Beoogde gebruiken van het bouwproduct, overeenkomstig de
toepasselijke geharmoniseerde technische specificatie, zoals door de
fabrikant bepaald:

a) Bevestigingsschroeven voor componenten en platen van
metaal
b) Bevestigingsschroeven voor sandwhichelementen

4. Naam, geregistreerde handelsnaam of geregistreerd handelsmerk en
contactadres van de fabrikant, zoals voorgeschreven in artikel 11, lid 5:

SFS intec AG, Division Construction, Rosenbergsaustrasse
10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

5. Indien van toepassing, naam en contactadres van de gemachtigde
wiens mandaat de in artikel 12, lid 2, vermelde taken bestrijkt:

6. Het systeem of de systemen voor de beoordeling en verificatie van de
prestatiebestendigheid van het bouwproduct, vermeld in bijlage V:

a) 2+
b) 2+

7. Indien de prestatieverklaring betrekking heeft op een bouwproduct dat
onder een geharmoniseerde norm valt:

e naam en identificatienummer van de technische beoordelingsinstantie:

e instantie, systeem van beoordeling/verificatie van de
prestatiebestendigheid:

¢ het conformiteitscertificaat van de productiecontrole in de fabriek:

8. Indien de prestatieverklaring betrekking heeft op een bouwproduct
waarvoor een Europese technische beoordeling is afgegeven:

e naam en identificatienummer van de technische beoordelingsinstantie:
e geharmoniseerde technische specificatie:
» Europese technische beoordeling / vergunning:

o Instantie, systeem van beoordeling/verificatie van de
prestatiebestendigheid:

o conformiteitsattest voor de fabriekseigen productiecontrole:

Deutsches Institut fiir Bautechnik
a)EAD 330046-01-0602 ; b)EAD 330047-01-0602
a)ETA-10/0198 ; b)ETA-13/0183

Karlsruher Institut fiir Technologie, a)2+ ; b)2+

a)0769-CPR-VAS-00747-1 ; b)0769-CPR-VAS-00722-1

9. Aangegeven prestatie

Belangrijke kenmerken Prestatie

Geharmoniseerde technische
specificatie

a) Zie ETA-10/0198 a) Zie ETA-10/0198

b) Zie ETA-13/0183 b) Zie ETA-13/0183

a) Zie ETA-10/0198

b) Zie ETA-13/0183

10. Ecologie, gezondheid en veiligheidsinformatie

agentschap voor chemische stoffen (ECHA).

Een veiligheidsgegevensblad is conform de EG-verordening 1907/2006 (REACH) artikel 31 niet vereist, om dit artikel op de markt en in omloop
te brengen of te gebruiken. Als het artikel zoals bedoeld wordt gebruikt en de verwijdering (opruimen of verwerken) conform de geldende
wetgeving wordt uitgevoerd, wordt er geen schade aan het milieu toegebracht.

Dit artikel bevat geen stoffen, die onder normale omstandigheden of voorzienbare gebruiksomstandigheden vrijkomen. Daarom is er geen
registratie-eis voor stoffen in dit artikel zoals bedoeld in artikel 7 lid 1 van de verordening. Gebaseerd op onze actuele kennis bevat dit artikel
geen SVHC (zeer ernstige zorgstoffen) in concentraties boven 0,1 % (w/w) massaprocent conform de kandidatenlijst van het Europees

11. Verklaring

René Keller Y| (Y

Product Manager

Plaats en datum van afgifte:

Martin Riidisihli
Hoofd zakelijk segment

De prestaties van het in de punten 1 en 2 omschreven product zijn conform de in punt 9 aangegeven prestaties. Deze prestatieverklaring wordt
verstrekt onder de exclusieve verantwoordelijkheid van de in punt 4 vermelde fabrikant. Ondertekend voor en namens de fabrikant door:

Heerbrugg, 17.10.2019

Het originele document werd in Duitse taal opgesteld, versies in andere talen zijn van dit originele document afgeleid.
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SFS Ytelsesspesifikasjon
D

(iht. EUs byggevareforordning nr. 305/2011)

NO - Ytelsesspesifikasjon

Nummer: 100144723
1. Entydig ID-kode for produkttypen: SXC14 - (L12) - (=2S16) -5,5x L

2. Type-, charge- eller serienummer eller et annet kjennetegn for

identifisering av byggevaren iht. artikkel 11 (4): Se produktmerking

3. Bruksformal planlagt av produsenten eller planlagte bruksformal for a) Skruer for beslag og plater
byggevaren iht. anvendelig harmonisert teknisk spesifikasjon: b) Skruer for sandwichelementer

4. Navn, registrert handelsnavn eller registrert merke og kontaktadresse til | SFS intec AG, Division Construction, Rosenbergsaustrasse
produsenten iht. artikkel 11 (5): 10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

5. Eventuelt navn og kontaktadresse til den som har fatt i oppdrag a utfgre
oppgaver iht. artikkel 12 (2):

6. System eller systemer for vurdering og kontroll av a) 2+
ytelsesspesifikasjonen til byggevaren iht. vedlegg V: b) 2+

7. Hvis ytelsesspesifikasjonen, som vedrarer en byggevare som
registreres av en harmonisert norm:

e Navn og ID-nummer til det tekniske kontrollorganet:
e Kontrollorgan, vurderingssystem/kontroll av ytelsesspesifikasjonen:

e Samsvarsbevis for fabrikkens egen produksjonskontroll:

8. Ved en ytelsesspesifikasjon som angar en byggevare som en
Europeisk teknisk vurdering (ETA) er utformet for:

e Navn og ID-nummer til det tekniske vurderingsorgan: Deutsches Institut fiir Bautechnik

e Harmonisert teknisk spesifikasjon: a)EAD 330046-01-0602 ; b)EAD 330047-01-0602

o Europeisk teknisk vurdering / godkjenning: a)ETA-10/0198 ; b)ETA-13/0183

e Kontrollorgan, vurderingssystem/kontroll av ytelsesspesifikasjonen: Karlsruher Institut fiir Technologie, a)2+ ; b)2+

e Samsvarsbevis for fabrikkens egen produksjonskontroll: a)0769-CPR-VAS-00747-1 ; b)0769-CPR-VAS-00722-1

9. Definert ytelse

Vesentlige kjennemerker Ytelse Harmonisert teknisk spesifikasjon
a) Se ETA-10/0198 a) Se ETA-10/0198
b) Se ETA-13/0183 b) Se ETA-13/0183

a) Se ETA-10/0198
b) Se ETA-13/0183

10. Miljg, helse og sikkerhetsinformasjon (HMS)

Et sikkerhetsdatablad iht. EU-direktiv 1907/2006 (REACH) artikkel 31 er ikke nadvendig for a sette denne artikkelen i salg, omlap eller bruke
den. Hvis artikkelen brukes som tiltenkt og avfallshandteringen (kassering eller resirkulering) gjennomfares i samsvar med gjeldende
lovgivning, tar miljget ikke skade.

Denne artikkelen inneholder ingen stoffer som kan bli frigitt under normale betingelser eller tiltenkt bruk. Derfor foreligger ingen
registreringskrav for stoffer i denne artikkelen som artikkel 7 avsnitt 1 til vedtaket gjelder for. Basert pa var navaerende kunnskap inneholder
denne artikkelen ingen SVHC (spesielt bekymringsverdige stoffer) i konsentrasjoner over 0,1 % (w/w) masseprosent iht. kandidatlisten til det
europeiske kjemikaliebyraet (ECHA).

11. Erkleering

Ytelsen til produktet iht. nummer 1 og 2 tilsvarer den erkleerte ytelsen etter nummer 9. Ansvarlig for opprettelsen til denne
ytelsesspesifikasjonen er produsenten alene iht. nummer 4. Signert for produsenten og i produsentens navn av:

René Keller ey A Martin Rudisiihli /7

Produkt Manager Unit Manager
Sted og dato til opprettelsen: Heerbrugg, 17.10.2019

Det originale dokumentet er pa tysk. Andre sprakversjoner er basert pa dette originaldokumentet.
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SFS

PL - Deklaracja wtasciwosci uzytkowych

Deklaracja wtasciwosci uzytkowych

(zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie wprowadzania do obrotu wyrobéw
budowlanych nr 305/2011)

Nr:

100144723

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:

SXC14 - (L12) - (2S16) - 5,5 x L

2. Numer typu, partii lub serii lub jakikolwiek inny element umozliwiajgcy
identyfikacje wyrobu budowlanego, wymagany zgodnie z art. 11 ust. 4:

Zobacz: oznakowanie produktu.

3. Przewidziane przez producenta zamierzone zastosowanie lub
zastosowania wyrobu budowlanego zgodnie z majaca zastosowanie
zharmonizowang specyfikacjg techniczna:

a) Laczniki mocujace do elementéw i blach metalowych
b) Laczniki mocujgce do ptyt warstwowych

4. Nazwa, zastrzezona nazwa handlowa lub zastrzezony znak towarowy
oraz adres kontaktowy producenta, wymagany zgodnie z art. 11 ust. 5:

SFS intec AG, Division Construction, Rosenbergsaustrasse
10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

5. W stosownych przypadkach nazwa i adres kontaktowy upowaznionego
przedstawiciela, ktérego petnomocnictwo obejmuje zadania okre$lone w
art. 12 ust. 2:

6. System lub systemy oceny i weryfikacji stato$ci wtasciwosci uzytkowych
wyrobu budowlanego okreslone w zatgczniku V:

a) 2+
b) 2+

7. W przypadku deklaracji wlasciwosci uzytkowych dotyczacej wyrobu
budowlanego objetego normg zharmonizowana:

e nazwa i numer identyfikacyjny jednostki notyfikowane;:
o jednostka, system oceny/weryfikacji stato$ci wiasciwosci uzytkowych:

o certyfikat zgodnosci zaktadowej kontroli produkcji:

8. W przypadku deklaracji wlasciwosci uzytkowych dotyczacej wyrobu
budowlanego, dla ktérego wydana zostata europejska ocena techniczna:

e nazwa i numer identyfikacyjny jednostki ds. oceny technicznej:

e zharmonizowana specyfikacja techniczna:

o europejska ocena techniczna / zezwolenie:

o jednostka, system oceny/weryfikacji statosci wtasciwosci uzytkowych:

o certyfikat zgodnosci zaktadowej kontroli produkcii:

Deutsches Institut fiir Bautechnik
a)EAD 330046-01-0602
a)ETA-10/0198 ; b)ETA-13/0183

; b)EAD 330047-01-0602

Karlsruher Institut fiir Technologie, a)2+ ; b)2+

a)0769-CPR-VAS-00747-1 ; b)0769-CPR-VAS-00722-1

9. Deklarowane wtasciwos$ci uzytkowe

Zasadnicze charakterystyki Wiasciwosci uzytkowe

Zharmonizowana specyfikacja
techniczna

a) Zobacz ETA-10/0198 a) Zobacz ETA-10/0198

b) Zobacz ETA-13/0183 b) Zobacz ETA-13/0183

a) Zobacz ETA-10/0198

b) Zobacz ETA-13/0183

10. Ekologia, zdrowie i informacje dotyczace bezpieczenstwa

obowiazujgcymi przepisami nie stanowi zagrozenia dla srodowiska.

Karta bezpieczenstwa nie jest wymagana zgodnie z Rozporzadzeniem WE 1907/2006 (REACH) art. 31, aby wprowadzi¢ wyréb na rynek i do
obrotu lub aby go stosowac. Wyréb wykorzystywany zgodnie z jego przeznaczeniem i usuniety (zlikwidowany lub zutylizowany) zgodnie z

Wyréb nie zawiera substancji, ktére zostaty dopuszczone do stosowania w normalnych warunkach lub w przewidywalnych warunkach
zastosowania. Dlatego tez w rozumieniu artykutu 7 ust. 1 Rozporzadzenia nie ma obowiazku rejestracji substancji zawartych w tym artykule. W
oparciu o nasza aktualnie posiadang wiedze, artykut nie zawiera substancji wzbudzajgcych szczegélne obawy (SVHC) o stezeniu
przekraczajagcym 0,1 % (w/w) procent wagowy, zgodnie z listg kandydackg Europejskiej Agencji Chemikaliow (ECHA).

11. Os$wiadczenie

René Keller Vot (2
Menedzer produktu

Miejsce i data wydania:

Wiasciwosci uzytkowe wyrobu okreslone w pkt 1 i 2 sg zgodne z wiasciwosciami uzytkowymi deklarowanymi w pkt 9. Niniejsza deklaracja
wiadciwosci uzytkowych wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta okreslonego w pkt 4. W imieniu producenta podpisat(-a):

UL Martin Riidisihli
Kierownik segmentu dziatalnosci

Heerbrugg, 17.10.2019

Oryginat dokumentu zostat sporzadzony w jezyku niemieckim, wersje w innych jezykach sa przektadem oryginatu.
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SFS Declaragio de desempenho

P (de acordo com o Regulamento UE n.o 305/2011)

PT - Declaragao de desempenho

N.o: 100144723

1. Codigo de identificagédo Unico do produto-tipo: SXC14 - (L12) - (=2S16)-5,5x L
2. Numero do tipo, do lote ou da série, ou quaisquer outros elementos que

permitam a identificagdo do produto de construgao, nos termos do n.o 4 Ver rétulo do produto

do artigo 11.0:

3. Utilizacéo ou utilizagdes previstas do produto de construgdo, de acordo

com a especificagdo técnica harmonizada aplicavel, tal como previsto . ~ . .
pelo fabricante: b) Fixagbes para painel sandwich

a) Fixagdes para unides metalicas e chapas

4. Nome, designacgao comercial ou marca comercial registada e endereco | SFS intec AG, Division Construction, Rosenbergsaustrasse
de contacto do fabricante, nos termos do n.o 5 do artigo 11.0: 10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

5. Se aplicavel, nome e enderego de contacto do mandatario cujo
mandato abrange os actos especificados no n.o 2 do artigo 12.0:

6. Sistema ou sistemas de avaliagéo e verificagdo da regularidade do a) 2+
desempenho do produto de construcéo tal como previsto no anexo V: b) 2+

7. No caso de uma declaragdo de desempenho relativa a um produto de
construgdo abrangido por uma norma harmonizada:

e nome e numero de identificagdo do organismo notificado, se pertinente:

e organismo, sistema da avaliagéo/verificagdo da regularidade do
desempenho:

 certificado de conformidade do controlo de producéo em fabrica:

8. No caso de uma declaragao de desempenho relativa a um produto de
construcéo para o qual tenha sido emitida uma Avaliagéo Técnica
Europeia:

e Nome e numero de identificacdo do do organismo de avaliagéo técnica: | Deutsches Institut fiir Bautechnik
e Especificagédo técnica harmonizada: a)EAD 330046-01-0602 ; b)EAD 330047-01-0602
» Avaliagao / aprovagao técnica europeia: a)ETA-10/0198 ; b)ETA-13/0183

e Organismo, sistema da avaliagdo/verificagdo da regularidade do

. Karlsruher Institut fiir Technologie, a)2+ ; b)2+
desempenho:

o Certificado de conformidade do controlo de produgéo em fabrica: a)0769-CPR-VAS-00747-1 ; b)0769-CPR-VAS-00722-1

9. Desempenho declarado

Caracteristicas essenciais Desempenho Especificagdo técnica harmonizada
a) Ver ETA-10/0198 a) Ver ETA-10/0198
b) Ver ETA-13/0183 b) Ver ETA-13/0183

a) Ver ETA-10/0198
b) Ver ETA-13/0183

10. Ecologia, Saude e Informagdes de seguranga

Uma ficha de especificagdes de segurancga, conforme o regulamento UE 1907/2006 (REACH) artigo 31, ndo sera necessaria para langar esse
produto no mercado ou para utiliza-lo. Se o artigo for utilizado conforme previsto e a eliminagao final (descarte ou reciclagem) for executada de
acordo com a legislagao vigente, o meio-ambiente n&o sera prejudicado.

Este artigo ndo contém substancias que sao libertadas sob condigées normais ou condi¢des de utilizagao previsiveis. Portanto ndo existe
requisito de registro para substancias nesse artigo no sentido do Artigo 7 paragrafo 1 desse regulamento. Com base no conhecimento atual,
esse artigo ndo contém SVHC (substancias consideradas de grande preocupagéo) em concentragdes acima de 0,1 % (w/w) peso por peso
conforme a lista de candidatos da Agéncia Europeia para Substancias Quimicas (ECHA).

11. Explicagéo

O desempenho do produto identificado nos pontos 1 e 2 é conforme com o desempenho declarado no ponto 9. A presente declaragao de
desempenho é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante identificado no ponto 4.

Assinado por e em nome do fabricante por:

René Keller (VIR TAN Martin Ridistihli
Gerente de Produto Diretor do Segmento
Local e data de emisséo: Heerbrugg, 17.10.2019

O documento original foi elaborado em aleméo, as versdes em outros idiomas baseiam-se desse documento original.
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SFS

RU - CepTudmkaTt xapakrepuctumk

CepTudmnkaT XapakTepucTuk

(cornacHo noctaHosneHuto EC o ctpoutensHbix npoayktax Ne 305/2011)

Homep:

100144723

1. OnpeaenéHHbIN Kog naeHTudukaumm Tuna npoaykra:

SXC14 - (L12) - (2 S16) - 5,5 x L

2. Homep Tuna, napTuu unv cepum unm Apyroil nokasartesnb Ans
naeHTudnkaymm CTpOUTENBHOrO NPOAYKTa cornacHo cratbe 11 (4):

CcM. 3TUKETKe npoaykTa

3. Nicnonb3oBaHue No Ha3HaYeHUIO CTPOMTENBHON NPOAYKLMUN B
COOTBETCTBUIO C NPUMEHUMBIMI FAPMOHWU3NPOBAHHBLIMU TEXHUYECKMU
cneunduKaumaMmn ANa NpesyCcMoTPEHHOro NPON3BOAUTENS:

a) KpenexHble BUHTbI AN CTPOUTESbHbIX 3JIEMEHTOB U
NIACTOB U3 MeTanna
b) KpenexHble BUHTbI ANns CIHABUY-35IEMEHTOB

4. HasBaHue, KOMNaHUSA UK 3aperncTpupoBaHHas Toproeas Mapka u
KOHTaKTHbIN aApec Npon3BoauMTens cornacHo co ctatbenn 11 (5):

SFS intec AG, Division Construction, Rosenbergsaustrasse
10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

5. Mpwn cnyyae, UMs 1 KOHTaKTHbLIA aApec YNONHOMOYEHHOro
npeACTaBUTENSsl, OBEPEHHOCTb OTHOCUTCS K 3aj,a4am, yNOMSHYThbIM B
cratbe 12 (2):

6. Cucrema nnu cucTembl ANt OLEHKN U NPOBEPKN NOCTOAHCTBA
XapakTepucTuK ANS CTPOUTENbHOTO NPOAYKTA Kak NokasaHo B
npunoxeHuto V:

a) 2+
b) 2+

7. B cnyyae cepTudukaTa xapakTepucTmK, kacatoLerocs CTPOMTENbHOMo
NPOAYKTa, Ha KOTOPOE PaCNPOCTPAHSIETCA rapMOHN3NPOBAHHASA HOPMa:

o HazBaHue n ngeHTudukaunoHHbIi Homep YNONHOMOYEHHOro opraHa:

e CBMAETENLCTBO O CXOACTBE ANIA CUCTEMbI YNPaBREHNS NPOAYKLUN:

o Cy6GbekT, ccTeMa KOHTPOIIA 1 MPOBEPKN CTabnnbHOCTN XapaKTEPUCTUK:

8. B cnyuae cBupetenbCcTBa XapakTepUCTUK, CBSA3AHHbIX CO
CTPOUTENLCTBOM NPOAYKTOB, AN1A KOTOPbLIX BbiaHo EBponeiickoe
TexHuyeckoe yteepxaeHue (ETA):

e HasBaHue 1 naeHTUdUKaLmMoHHbIA HoMep CyObekTa, NPon3BoasLLEro
TEXHUYECKYIO OLIEHKY:

o [apMOHM3NMpOBaHHas TeXHUYECKas cneuudukaums:

o EBponeiickoe TexHnyeckoe yteepxaerune (ETA) / yTBepxaeHue:

e CBMAETENLCTBO O CXOACTBE ANIA CUCTEMbI YNPaBREHNS NPOAYKLUN:

o CyGbeKT, cUCTEMA KOHTPOSSA U MPOBEPKN CTabUIIbHOCTU XapaKTEPUCTUK:

Deutsches Institut fiir Bautechnik

a)EAD 330046-01-0602 ; b)EAD 330047-01-0602
a)ETA-10/0198 ; b)ETA-13/0183
Karlsruher Institut fiir Technologie, a)2+ ; b)2+

a)0769-CPR-VAS-00747-1 ; b)0769-CPR-VAS-00722-1

9. XapakTepucTukn ykasaHHble B CBUAETENLCTBE

OcHoBHble XapaKkTepuUcTukun

TexHuyeckne napameTpsbl

[apMoHM3npoBaHHas TexHu4Yeckas
cneundukaums

a) cm. ETA-10/0198 a) cm. ETA-10/0198

b) cm. ETA-13/0183 b) cm. ETA-13/0183

a) cm. ETA-10/0198
b) cm. ETA-13/0183

3KOMOrMYECKMNIA PUCK.

10. Hdopmauumsa no TexHUYECKoin 6e30nacHOCT, 340POBLIO 1 MO IKONOTNK.

MacnopT 6esonacHocTn He TpebyeTcs B cOOTBETCTBUM € nocTtaHoBneHnem EC 1907/2006 (REACH) ctatbs 31, npu BBEAEHMIO 3TOrO ToBapa
Ha PbIHOK UNK K BBOAY B AENCTBUE NN AN1A €r0 UCMOJIb30BaHWE, ECNW UCNOMb30BaHNE NPOAYKTA B COOTBETCTBUM C €70 OXKMAAEMbIM
MCNoNb30BaHNEM N YHUYTOXEHNEM (nepepaboTkn unu yTunusaumum ), B COOTBETCTBUN C AEACTBYIOLLMM 3aKOHOAaTENbCTBOM, HE ONaCHOMN

OTOT NPOAYKT HE COAEPXKMUT BELLECTBA, KOTOPbIE MOFYT ObITb BbIMYLUEHbI NPU HOPManbHbIX U NPEeANonaraeMbliX NPOU3BOLCTBEHHbIX
ycnoBusix. [103TOMy Ha HEFO He OTHOCUTLCS PErMCTpaumns ANA MaTepruanoB B CMbicne cTaTeyn 7 ab3ay 1 aToro nocraHoBneHuun. Ha ocHose
HaLLUMX HACTOSLLUMX 3HAHUN 3TOT NPOAYKT He coaepXuT Hukakux SVHC (ocobeHHble npobnemaTuyHble BELECTBA) B KOHLIEHTPALUAX BbiLLe
0,1% (B BECOBOM OTHOLLEHUM) B COOTBETCTBMU C KaHAWAATCKUM pernctpom EBponeiickoro xummndeckoro areHTcTea (EXA).

11. 3asBneHue

OT NMEHU Npon3BoANTENA:

1

René Keller %
MeHeg>xep npoaykTa

MecTo n gata Bbinycka:

XapaKTepucTukm NPOAYKTa yKa3aHHble B NMyHKTE 1 1 2 HaxoAATCSA B CXOACTBE C XapaKTepucTukaMmu nokasaHHbIMu B NyHKTE 9. OtoT
cepTudukaT xapakTepucTuk OTNycKaeTcsA Noj OTBETCTBEHHOCTbIO NPOU3BOAUTENS, NPUBEAEHHOTO B NYHKTE 4. Moanucan 3a npou3soauTens n

Wt A Martin Riidisihli
PykoBoauTenb oTaena npogax

Heerbrugg, 17.10.2019

Opmrlean AOKyMeHTa COCTaBJIEH Ha HEMELIKOM A3blKe, B OCHOBE Bepcmﬁ Ha APYrux A3blkax NeXuT AaHHbIX OpMFMHaHbeIVI AOKYMEHT.
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SFS

SE - Prestandadeklaration

Prestandadeklaration
(enligt EU byggproduktférordning nr. 305/2011)

Nummer:

100144723

1. Produkttypens unika identifikationskod:

SXC14 - (L12) - (2 S16) - 5,5 x L

2. Typ-, parti- eller serienummer eller nagon annan beteckning som
mojliggér identifiering av byggprodukter i enlighet med artikel 11.4:

Se produktetikett

3. Byggproduktens avsedda anvandning eller anvandningar i enlighet med
den tillampliga, harmoniserade tekniska specifikationen, sasom forutsett
av tillverkaren:

a) Skruvinfastningar fér stalkonstruktioner och tunnplat
b) Inféstningar for sandwichpaneler

4. Tillverkarens namn, registrerat handelsnamn eller registrerat varumarke
samt kontaktadress enligt vad som krévs i artikel 11.5:

SFS intec AG, Division Construction, Rosenbergsaustrasse
10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

5. I tillampliga fall namn och kontaktadress fér tillverkarens representant
vars mandat omfattar de uppgifter som anges i artikel 12.2:

6. Systemet eller systemen fér bedémning och fortlépande kontroll av
byggproduktens prestanda enligt bilaga V:

a) 2+
b) 2+

7. For det fall att prestandadeklarationen avser en byggprodukt som
omfattas av en harmoniserad standard:

e Beddémningsorganets namn och identifikationsnummer:

o Kontaktpunkt, system fér bedémning och fortiépande kontroll av
byggproduktens prestanda:

¢ Intyg om 6verensstdmmelse efter tillverkningskontroll i fabrik:

8. For det fall att prestandadeklarationen avser en byggprodukt for vilken
en europeisk tekniskt bedémning (ETA) har utfardats:

o Det tekniska bedémningsorganets namn och identifikationsnummer:
* Harmoniserad teknisk specifikation:
o Europeisk teknisk bedémning / godkdnnande:

o Kontaktpunkt, system fér bedémning och fortiépande kontroll av
byggproduktens prestanda:

« Overensstammelseintyg for den fabriksinterna produktionskontrollen:

Deutsches Institut fiir Bautechnik
a)EAD 330046-01-0602 ; b)EAD 330047-01-0602
a)ETA-10/0198 ; b)ETA-13/0183

Karlsruher Institut fiir Technologie, a)2+ ; b)2+

a)0769-CPR-VAS-00747-1 ; b)0769-CPR-VAS-00722-1

9. Angiven prestanda

Vasentliga egenskaper Prestanda

Harmoniserad teknisk specifikation

a) Se ETA-10/0198 a) Se ETA-10/0198

b) Se ETA-13/0183 b) Se ETA-13/0183

a) Se ETA-10/0198

b) Se ETA-13/0183

10. Milj6, halsa och sakerhetsinformation

géllande lagstiftning.

kemikaliemyndigheten ECHA.

Ett sdkerhetsdatablad ar inte nédvandiga enligt EU- férordning 1907/2006 (REACH) artikel 31, fér att marknadsféra eller anvanda denna
artikel. Miljon skadas inte om artikeln anvénds enligt avsedd anvéndning och avfallshantering (borttransport eller atervinning) sker enligt

Denna artikel innehaller inga @mnen som kan friges under normala férhallanden eller férutsebara anvéndningsférhallanden. Darfor saknas
registreringsplikt for &mnen i denna artikel enligt artikel 7 avsnitt 1 i foreskriften. Baserat pa vara aktuella kunskaper innehaller denna artikel
inga SVHC-amnen (Substances of VVery High Concern) i koncentrationen 6ver 0,1 % (w/w) massaprocent enligt listan fran den europeiska

11. Férklaring

. v ohL
René Keller ¥~ 2

Product Manager Unit Manager

Plats och dag for utfardande:

Prestandan for den produkt som anges i punkterna 1 och 2 éverensstdammer med den prestanda som anges i punkt 9. Denna
prestandadeklaration utfardas pa eget ansvar av den tillverkare som anges under punkt 4. Undertecknat for tillverkaren av:

Martin Rudisiihli /7

Heerbrugg, 17.10.2019

Originaldokumentet ar forfattat pa tyska, 6vriga sprakversioner baserar pa detta originaldokument.
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SFS ARAwon arédoong

[ ] (oUpwva pe Tov kavoviaud Tng EE ap. 305/2011 yia rpoiévTa dopIKWY
KOTOOKEUWV)

GR - AfAwon amdédoong

ApIBuoC: 100144723
1. Movadikég KwdIKGG TaUTOTToiNGNG Tou TUTTOU TTPOIOVTOG: SXC14 - (L12) - (=2S16)-5,5x L

2. ApiBuég TOTTOU, TTAPTIOAG 1 OLIPAG i 0TT0I00NTTOTE GAAO OTOIXEIO
EMTPETTEI TNV TAUTOTTOINGT TOU TTPOIGVTOG TOU TOPEN TWV DOMIKWV BAétre ETIKETA TTPOIGVTOG
KOTAOKEUWY, OTTWG TTPORAETTEI TO ApBpo 11 TTapdypapog 4:

3. MpPOTEIVOPEVN XPHON A XPHOEIS TOU TTPOIOVTOC TOU TOMEX DOMIKGV a) Bideg oTEpEwong yia Sopikd TURpATA kal Aapapiveg aTro
KOTOOKEUWYV, CUPPWVA UE TNV I0XU0UCA EVAPUOVIOUEVN TEXVIKNA HéTaAAO

TPOdIAYPAPN|, OTTWG TTPORAETTETAN ATTO TOV KATAOKEUAOTA: b) Bideg oTEPEWONG YIA OTOIXEIO TAVTOUITG

4. Ovopa, eUTTOPIKN ETTWVUIa ) katateBév orijua kai dietBuvon
ETTIKOIVWVIOG TOU KOTOOKEUAOTH, 6TTwG TTPoRAETTETAI aTO ApPBpOo 11
TTapdypaeog 5:

SFS intec AG, Division Construction, Rosenbergsaustrasse
10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

5. OTtrou epapuoddeTal, dvoua Kai dielBuvan ETTIKOIVWVIOG TOU
£€0UCI000TNUEVOU QVTITTPOGWTTOU, N EVTOAN TOU OTTOiOU KOAUTITEI T
KaBnkovTa TTou TTPoRAETTOVTAI GTO GPOPO 12 TTApPAYPAPOS 2:

6. ZuoTtnua fj cucTAuaTta agloAdynong Kai ETTAARBeuUoNG TG GTABEPOTNTAG a) 2+
NG aT6d00NG TOU TTPOIGVTOG TOU TOUED TWV OOUIKWYV KATACKEUWY OTTWG
kaBopileTal GTo TrapdpTnua V: b) 2+

7. e mepimTwon 0nAwong amddoong OXETIKA E TTPOIOV TOU TOPED
OOMIKWYV KATAOKEUWY TTOU KOAUTTTETAI OTTO VA EVOPHOVIOHEVO TTPOTUTTO:

e Ovopa kal apiBuédg TauTOTToINONG TOU KOIVOTTOINUEVOU OPYAVICHOU:

e Opyaviopég, cuatnua TG agloAdynang/eTaAnBeuong Tng oTabepdTNTAG
amrédoong:

o [1IGTOTTOINTIKO GUUMOPPWONG TOU EAEYXOU TNG TTAPAYWYAS OTO
EPYOOTATIO:

8. Ze mepiTrTwon dnAwaong amdédoong OXETIKA UE TTPOIGV TOU TOPED

OOMIKWYV KATAOKEUWV YIO TO OTTOI0 £XEI EKOOOET EUPWTTAIKI TEXVIKN

aglohéynon (ETA):

o Ovoua Kal apiBuodg TauToTToiNoNG TOU TEXVIKOU OpYavIGUOU

Deutsches Institut fiir Bautechnik

agioAéynong:
o Evappoviopévn TeXVIKR TTpodiaypa@n: a)EAD 330046-01-0602 ; b)EAD 330047-01-0602
o Eupwrtraikn TeXVIKA agloAdynaon / £ykpion: a)ETA-10/0198 ; b)ETA-13/0183

o Opyaviouég, cuatnua TG agloAdynong/eTaAnBeuong TG oTabepdTNTAG
amédoong:

o [1IoTOTTOINTIKO CUPHOPPWONG TOU EAEYXOU TNG TTAPAYWYAS OTO
£PY0OTACIO:

Karlsruher Institut fiir Technologie, a)2+ ; b)2+

a)0769-CPR-VAS-00747-1 ; b)0769-CPR-VAS-00722-1

9. AnAwBeioca amédoon

Ouc1wdn XapaKTNPICTIKA Atrédoon Evappoviouévn teXVIKN TTpodiaypagn
a) BAémre ETA-10/0198 a) BAémre ETA-10/0198
b) BAémre ETA-13/0183 b) BAémre ETA-13/0183 a) BAétre ETA-10/0198

b) BAémre ETA-13/0183

10. OikoAoyia, uyeia kal TTAnpo@opieg aagpaAsiag

‘Eva @UAAO dedopévwy ao@aAeiag cUp@wva pe Tov kavoviouod TG EE ap. 1907/2006 (REACH), dpbpo 31 dev gival atrapaitnTo yia va diatedei
T0 TTAPOV TTPOIOV GTNV ayopd A yia va TeBEi o KUKAo@opia ) yia va xpnoiyotroinBei. OTav 1o Tpoidv XpnoiuoTroindei 6TTwg TTPORAETTETAI KAl
otav yivel n atrokopidr Tou (aéppIYn A agiotroinan) cUpewva e TNV Ioxlouca vopoBeaia, TéTE dev UTTAPXOUV Kivouvol yia To TTEPIBAAAOV.

To Trapdv TPoidv dev TTEPIEXEI OUTIEG TTOU ATTOOECGUEUOVTAI KATW OTTO KAVOVIKEG CUVBRAKES A KATW aTTo TIG TTPORAEYIUES CUVOAKES XPrONG TOU.
ExToUToUu dev ugioTatal TpoUTéBean dAAWONG yia oucieg oTo TTapdv TTPOoIdV UTTd TNV £vvola Tou dpBpou 7 TTapdypa@og 1 Tou kavovicuou. Me
Bdon Tnv Tpéxouca TEXVOyvVwaia Pag To TTapov Trpoidv dev epiExel ouaieg SVHC (€181kG avnouxnTIKEG OUTIEG) OE GUYKEVTPWOEIG Avw Tou 0,1
% (w/w) TT0000T6 PAgag ocUPPWVa PE TOV KATAAOYo uTTown®@iwv Tou Eupwiraikot Opyaviopol Xnuikwv Mpoiévtwyv (ECHA).

11. AjAwon

H amédoaon Tou TTpoidvTog cUuPwva Pe Toug apiBpolg 1 kai 2 avTtioToixei otTnv dnAwbeica amédoan Tou ap. 9. YeuBuvog yia Tnv oucTaon G
Tapoucag dAAwoNG atrédoacng cival ATTOKAEIGTIKA O KATAOKEUAOTAG CUMQWVA WE TOV ap. 4. YTTOYPAPETAI YIO TOV KOTAOKEUAOTH KAl €V OVOUATI
TOU KOTAOKEUOOTH OTTO:

René Keller (IR TN Martin Ridisiihli /7
Mdavardep Mpoidvtog AiguBuvtiig Topéa
TotT0G KAI NUEPOPNVia TG £kdoong: Heerbrugg, 17.10.2019

To TTPpWTATUTTO £YYPaQO €ixe cuvtaxBei oTa Mepuavikd, or EKOOCEIG TOU EYYPAPOU OTIG AAESG YAWOOES aTToTEAOUV ETAPPACT TOU
TTPWTOTUTTOU KEIPEVOU.
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Declaratia de performanta

(conform Regulamentului (UE) Nr. 305/2011 de stabilire a unor conditii
armonizate pentru comercializarea produselor pentru constructii)

SFS

RO - Declaratia de performanta

Nr:

100144723

1. Cod unic de identificare al produsului-tip:

SXC14 - (L12) - (2 S16) - 5,5 x L

2. Tipul, lotul sau numarul de serie sau orice alt element care permite
identificarea produsului pentru constructii astfel cum este solicitat la
articolul 11 alineatul (4):

A se vedea eticheta produsului

3. Utilizarea sau utilizarile preconizate ale produsului pentru constructii, in
conformitate cu specificatia tehnicd armonizata aplicabilad, astfel cum este
prevazut de fabricant:

a) Suruburi de fixare pentru componente si table metalice
b) Suruburi de fixare pentru panourile sandwich

4. Numele, denumirea sociala sau marca inregistrata si adresa de contact
a fabricantului, astfel cum se solicitd in temeiul articolului 11 alineatul (5):

SFS intec AG, Division Construction, Rosenbergsaustrasse
10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

5. Dupa caz, numele si adresa de contact a reprezentantului autorizat al
carui mandat acopera atributiile specificate la articolul 12 alineatul (2):

6. Sistemul sau sistemele de evaluare si verificare a constantei
performantei produsului pentru constructii, astfel cum este prevazut in
anexa V:

a) 2+
b) 2+

7. Tn cazul declaratiei de performanta privind un produs pentru constructii
acoperit de un standard armonizat:

e Numele si numarul de identificare al organismului notificat:
o Sisteme de evaluare/verificare a constantei performantelor:

¢ Declaratie de conformitate pentru controlul in fabrica al productiei:

8. In cazul declaratiei de performanta pentru un produs pentru constructii
pentru care s-a emis o evaluare tehnica europeana:

e denumirea si numarul de identificare al organismului de evaluare
tehnica, daca este relevant:

» Specificatia tehnica armonizata:
o Evaluarea/autorizarea tehnica europeana:
o Sisteme de evaluare/verificare a constantei performantelor:

o certificatul de conformitate rezultat in urma controlului din fabrica al
productiei:

Deutsches Institut fiir Bautechnik

a)EAD 330046-01-0602 ; b)EAD 330047-01-0602
a)ETA-10/0198 ; b)ETA-13/0183

Karlsruher Institut fiir Technologie, a)2+ ; b)2+

a)0769-CPR-VAS-00747-1 ; b)0769-CPR-VAS-00722-1

9. Performanta declarata

Caracteristici esentiale Performanta

Specificatia tehnicd armonizata

a) A se veda ETA-10/0198

a) A se veda ETA-10/0198

b) A se veda ETA-13/0183

b) A se veda ETA-13/0183

a) A se veda ETA-10/0198

b) A se veda ETA-13/0183

10. Ecologie, sdnatate si informatii privind siguranta

in conformitate cu art. 31 din Regulamentul CE Nr. 1907/2006 (REACH) nu este necesara o fisa tehnica de securitate pentru punerea pe piata
si aducerea in circulatie sau utilizarea acestui articol. Daca articolul se utilizeaza in modul prevazut si eliminarea deseurilor (indepéartare sau
valorificare) se face conform legislatiei in vigoare, mediul inconjurator nu este afectat.

Acest articol nu contine substante care ar putea fi puse in libertate in conditii normale sau conditii de utilizare previzionate. Din acest motiv, in
sensul prevederilor art. 7 aliniatul 1 din Regulament nu exista nicio cerinta de inregistrare pentru substantele continute de acest articol. In baza
cunostintelor noastre actuale acest articol nu contine SVHC (substante care prezinta motive de ingrijorare deosebitd) in concentratii mai mari
de 0,1% procente de greutate, in conformitate cu lista substantelor candidate a Agentiei Europene pentru Produse Chimice (ECHA).

11. Declaratie

Semnata pentru si in numele fabricantului de catre:

1
Vi

René Keller Y~
Manager de produs

locul si data emiterii:

N Martin Riidistihli
Sef de departament

Performanta produsului identificat la punctele 1 si 2 este in conformitate cu performanta declarata de la punctul 9
Aceastd declaratie de performanta este emisa pe raspunderea exclusiva a fabricantului identificat la punctul 4

Heerbrugg, 17.10.2019

Documentul original a fost redactat in limba germana, versiunile in alte limbi deriva din acest document original.
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SFS

LT - Eksploataciniy savybiy deklaracija

Eksploataciniy savybiy deklaracija
(pagal ES statybos produkty reglamentg Nr. 305/2011)

Numeris:

100144723

1. Unikalus produkto tipo identifikavimo kodas:

SXC14 - (L12) - (2 S16) - 5,5 x L

2. Partijos ar serijos numerio tipas arba kitas lementas, pagal kurj galima
identifikuoti statybos produktg, kaip reikalaujama pagal 11(4) straipsn;j:

zr. gaminio etikete

3. Statybos produkto numatoma naudojimo sritis arba naudojimas pagal
taikomg darniajg technine specifikacija, kaip numatyta gamintojo:

a) Tvirtinimo varztai metalo statybiniams komponentams ir
lakStams

b) Tvirtinimo varztai su sluoksniavimo elementu

4. Pavadinimas, registruotas gaminio pavadinimas arba registruotas
prekés Zenklas ir gamintojo adresas, kaip reikalaujama pagal 11(5)
straipsnj:

SFS intec AG, Division Construction, Rosenbergsaustrasse
10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

5. Jei taikytina, jgalioto atstovo, kuriam suteikti jgaliojimai apima 12 (2)
straipsnyje nurodytas uzduotis vardas, pavarde ir kontaktinis adresas:

6. Statybos produkto eksploataciniy savybiy pastovumo tikrinimo ir
vertinimo sistema ar sistemos, kaip nustatyta V priede:

a) 2+
b) 2+

7. Eksploataciniy savybiy deklaracijai, susijusiai su statybos
produktu, kuriam taikomas darnusis standartas:

¢ notifikuotosios jstaigos pavadinimas ir identifikavimo numeris:
o jstaiga, eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimo / tikrinimo sistema:

e gamyklos produkcijos kontrolés atitikties sertifikatas:

8. Eksploataciniy savybiy deklaracijai, skirtai statybos produktui, kuriam
iSduotas Europos techninis jvertinimas:

o techninio vertinimo jstaigos pavadinimas ir identifikavimo numeris:
e darniosios techninés specifikacijos:

o Europos techninis jvertinimas / patvirtinimas:

o jstaiga, eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimo / tikrinimo
sistema:

e gamyklos produkcijos atitikties sertifikatas:

Deutsches Institut fiir Bautechnik

a)EAD 330046-01-0602 ; b)EAD 330047-01-0602
a)ETA-10/0198 ; b)ETA-13/0183

Karlsruher Institut fiir Technologie, a)2+ ; b)2+

a)0769-CPR-VAS-00747-1 ; b)0769-CPR-VAS-00722-1

9. Deklaruotos eksploatacinés savybés:

Esminés techninés savybeés Eksploatacinés savybés

Darniosios techninés specifikacijos

a) zr. ETA-10/0198 a) zr. ETA-10/0198

b) Zzr. ETA-13/0183 b) Zzr. ETA-13/0183

a) zr. ETA-10/0198

b) zr. ETA-13/0183

10. Ekologijos, sveikatos ir saugos informacija

medziagy sarasa yra didesné kaip 0,1% (masés vnt.).

Pagal EB reglamento 1907/2006 (REACH) 31 straipsnj, siekiant §j gaminj pateikti j rinkg arba naudoti, saugos duomeny lapo nereikia. Jei
gaminys naudojamas ir $alinamas ($alinimas arba utilizavimas) kaip numatyta pagal galiojancius teisés aktus, jis nekenkia aplinkai.

Siame gaminyje néra medziagy, kurios i$siskiria jprastomis salygomis arba numatomomis naudojimo salygomis. Todel $io reglamento 7
straipsnio 1 dalyje numatyty cheminiy medziagy registracijos reikalavimai nenustatyti. Remiantis misy turimomis ziniomis, Siame gaminyje
néra jokiy SVHC (labai didelj pavojy kelian€iy medziagy), kuriy koncentracija pagal Europos cheminiy medziagy agentiros (ECHA) paskelbtg

11. Paai$kinimas

< IR
René Keller ¥~ 2

Produkto vadovas

Vieta ir iSdavimo data:

Produkto eksploatacines savybés, nustatytos 1 ir 2 dalyse, atitinka 9 punkte deklaruotas eksploatacines savybes. Si eksploataciniy
savybiy deklaracija iSduota remiantis i$skirtine gamintojo atsakomybe, aprasyta 4 punkte. Pasiraso gamintojo vardu:

Martin Rudistihli /7
Padalinio vadovas

Heerbrugg, 17.10.2019

Originalus dokumentas parengtas vokie€iy kalba, versijos kitomis kalbomis yra $io originalaus dokumento antrinés versijos.
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SFS

LV - Ekspluatacijas Tpasibu deklaracija

Ekspluatacijas ipasibu deklaracija
(saskana ar ES Buvizstradajumu regulu Nr. 305/2011)

Numurs:

100144723

1. Unikals izstradajuma tipa identifikacijas kods:

SXC14 - (L12) - (2 S16) - 5,5 x L

2. Tipa, partijas vai sérijas numurs vai kads cits blvizstradajuma
identifikacijas elements saskana ar 11. panta 4. punktu:

Skat. izstradajuma etiketi

3. Bivizstradajuma paredzétais izmantojums vai izmantojumi saskana ar
piemérojamo saskanoto tehnisko specifikaciju, ka paredzéjis razotajs:

a) Stiprinajuma skriives metala celtniecibas detalam un
loksném

b) Stiprinajuma skriives kartainajiem elementiem

4. Razotaja nosaukums, registrétais komercnosaukums vai registréta
pre€u zime un kontaktadrese saskana ar 11. panta 5. punktu:

SFS intec AG, Division Construction, Rosenbergsaustrasse
10, 9435 Heerbrugg, Switzerland

5. Vajadzibas gadijuma ta pilnvarota parstavja vards un kontaktadrese,
kura pilnvaras ietilpst 12. panta 2. punkta noteiktie uzdevumi:

6. Blvizstradajuma ekspluatacijas 1pasibu noturibas novértéjuma un
parbaudes sistéma vai sistémas, ka noteikts V pielikuma:

a) 2+
b) 2+

7. Blvizstradajumam, kuram ir saskanotais standarts:

e pazinotas iestades nosaukums un identifikacijas numurs:

o iestade, sistéma ekspluatacijas Tpasibu noturibas
novértéjumam/parbaudei:

e razo$anas procesa kontroles atbilstibas sertifikats:

8. Bivizstradajums, kuram ir izdots Eiropas tehniskais novértéjums:

o tehniska novértéjuma iestades nosaukums un identifikacijas numurs:
o saskanota tehniska specifikacija:

o Eiropas tehniskais novértéjums/apstiprinajums:

o iestade, sisttma ekspluatacijas Tpasibu noturibas
novértéjumam/parbaudei:

e razo$anas procesa atbilstibas sertifikats:

Deutsches Institut fiir Bautechnik
a)EAD 330046-01-0602 ; b)EAD 330047-01-0602
a)ETA-10/0198 ; b)ETA-13/0183

Karlsruher Institut fiir Technologie, a)2+ ; b)2+

a)0769-CPR-VAS-00747-1 ; b)0769-CPR-VAS-00722-1

9. Deklarétas ekspluatacijas 1pasibas

Bitiskie raksturlielumi Ekspluatacijas Tpasibas

Saskanota tehniska specifikacija

a) Skat. ETA-10/0198 a) Skat. ETA-10/0198

b) Skat. ETA-13/0183 b) Skat. ETA-13/0183

a) Skat. ETA-10/0198

b) Skat. ETA-13/0183

10. Ekologijas, veselibas aizsardzibas un dro§uma informacija

nodarits kaitéjums.

Saskana ar EK regulas 1907/2006 (REACH) 31. pantu T razojuma lai$anai aprité un tirgd vai lieto§anai nav nepiecie§ama drosibas datu lapa.
Ja razojums tiek izmantots, ka paredzéts, un tiek likvidéts (likvidé$ana vai regeneré$ana) saskana ar piemérojamo likumdo$anu, videi netiek

Sis razojums nesatur vielas, kas izdalas parastos apstaklos vai paredzamos lieto$anas apstaklos. Tadé| uz $o razojumu neattiecas
registracijas prasibas regulas 7. panta 1. punkta konteksta. Nemot véra pasreizéjas zinasanas, Sis raZzojums saskana ar Eiropas Kimisko vielu
agentiiras (EKVA) publicéto apzinato vielu sarakstu nesatur IBV (ipasi bistamas vielas) koncentracija, kas parsniedz 0,1% masas procentu.

11. Paskaidrojums

René Keller Y|
Izstradajuma razo$anas vaditajs

Izdo$anas vieta un datums:

Izstradajuma, ka noradits 1. un 2. punkta, ekspluatacijas 1pasibas atbilst 9. punkta noraditajam deklarétajam ekspluatacijas 1pasibam. Par $o
izdoto ekspluatacijas Tpasibu deklaraciju ir atbildigs vienigi 4. punkta noraditais razotajs. Parakstits razotaja varda:

(A Martin Riidisiihli /7
RaZotnes vaditajs

Heerbrugg, 17.10.2019

Sakotnéjais dokuments ir sastadits vacu valod3; citas valodas tulkotas versijas ir tulkotas, izmantojot $o sakotnéjo dokumentu.
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